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1. CiL PRACE: V pfedkladané bakalafské praci se studentka zabyva adaptacemi broadwayskych muzikali
v Ceskoslovensku/Ceské republice, pfi¢emz nabizi detailni pohled na historii muzikélu jako divadelni formy a téz
podrobuje hloubkové analyze americky muzikdl Finian’s Rainbow — Divotvorny hrnec a jeho nékolik Ceskych
adaptaci. Za cil si tak autorka klade predstavit Stenafi syntézu vySe uvedeného a téZ prozkoumat, jakym zplisobem
byl Divotvorny hrnec piejat — a jakymi zmé&nami proSel — vzhledem k odli$nému kulturnimu kontextu. Tohoto cile se
Ji podafilo bezezbytku dosahnout.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI: Autorka si vybrala pomé&mé néroéné a originalni téma na zpracovani, které
vyzadovalo zpracovani velkého mnoZstvi odborné literatury a taktéz nastudovani Cetnych archivnich recenzi —
Seskych i americkych. Ocenuji jeji tviréi piistup ke zvolenému tématu a samostatnost pii vypracovévani textu.
V tvodnich kapitolach autorka seznamuje ¢tenéafe s bohatou historii muzikélu, poté blize rozebira nékterd vyznamna
muzikalova dila a jejich autory — napt. My Fair Lady, West Side Story aj. — na pozadi vyvoje Broadwaye jakoZto
vyspy tohoto druhu divadelni formy. V praktické &asti nabizi zajimavy pohled na muzikal Finian’s Rainbow optikou
dobovych recenzi, aby nésledné rozebrala &eskoslovenskou, resp. evropskou, premiéru tohoto dila, kterou vyrazné
pfepracovali a slavnostn& uvedli Jiff Voskovec sJanem Werichem vroce 1948. Poté studentka analyzuje a
porovnava i dalsi adaptace tohoto muzikalu v divadle Karlin, v Divadelni spole¢nosti Josefa Dvotéka a v plzeiiském
Tylové divadle. Praci uzavira velmi povedeny a &tivy rozhovor se Stanislavou Topinkovou Foftovou, ktera byla
soudasti produkce n&kolika verzi Divotvorného herce. Text je tak po viech strankach vyvaZeny, uceleny a vskutku
originalni. Zrcadli se v ném autorky upfimny z&jem o dané téma a osobni nadSeni pro véc.

3. FORMALNI UPRAVA: Autor¢in jazykovy projev je plynuly a na dostate¢né odborné Grovni. Piesto je pro
¢tenafe psany srozumitelnym a pf{jemné étivym zplsobem. Text je pfehledné ¢lenén na diléi kapitoly, které na sebe
logicky navazuji a vytvareji velmi kompaktni a plasticky obraz vyvoje muzikalu v USA s diirazem na jiz zminény
Divotvorny hrnec a jeho Ceské adaptace. Se zdroji zachazi autorka zcela suverénné a bezproblémove. Text navic
vhodné ozivuji &etné citace z recenzi na vybrané muzikaly a téZ vynhatky z &lank dokreslujici okolnosti vyvoje
Broadwaye. Drobna zavahani lze nalézt ve formalni strance textu, kdy napt. tecka se nachazi pred odkazem a nikoliv
za nim, a na nékterych mistech nevhodné pouziva ur¢ité a neur¢ité &leny. Textu také chybi jakékoliv obrazové
piilohy, které by se k povaze tématu jist& nabizely.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE: Celkovy dojem z prace je velmi dobry. Studentka ptedloZila kvalitni
a originalni text, ktery nabizi zajimavy vhled do historie a sou¢asnosti broadwayskych muzikali a zaroveri buduje
most mezi americkym dilem Finian’s Rainbow a jeho &eskymi adaptacemi, coZ je bezesporu velkou prednosti celé
prace. Mirné formalni nedostatky textu nikterak zdsadné neubiraji na kvalitach.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a tfi):
1. Vyberte nejvyznamné&jsi milniky z historie Broadwaye a bliZe o nich pohovoite.
2. Studentka by mohla rozebrat Seskou premiéru Divotvorného hrnce a zmény, kterymi muzikal pod
taktovkou Voskovce a Wericha prosel.
3. Analyzujte postavu vodnika Cochtana a jeho americkou ptedlohu.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA: velmi dobte
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